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Relacdes Publicas da Cidade de Azumino

Lingua Portuguesa N° 86 ( Lingua Japonesa N° 182/ 183)
Marco de 2014 -3 A%

Populacéo de Azumino:

99,040

Estrangeiros: 1301 (dados de 1°/marco)
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+ Seguro de satde (KOKUMIN-KENKO-HOKEN) NONA parcela
(para os moradores de Toyoshina, Horigane e Akashina)
(para os moradores de Hotaka e Misato)

~ PRAZO DE PAGAMENTO até 31 de Marco (segunda-feira) —

Para sempre estar com as_contas em dia, aconselhamos ¢ pagamento de contas por transferéncia automatica.

+ Contadeagua
+ Contade esgoto
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OBS: As contas acima gue contém o codigo de barra, podem ser pagas também nas lojas de conviniéncia até data de vencimento indicada no boleto.
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GERAL PREFEITURAS REGIONAIS CENTRO DE SAUDE
Prefeitura Central de AZUMINO | 0263-71-2000 | TOYOSHINA | 0263-72-3111 TOYOSHINA | 0263-72-9970
POLICIA 110 HORIGANE |  0263-72-3106 HORIGANE | 0263735770
BOMBEIRO / PRONTO-SOCORRO 119 HOTAKA | 0263-82-3131 HOTAKA |  0263-81-0711
CONSULADO GERALDO BRASILemTOKYO | 03-5488-5451 MISATO |  0263-77-3111 MISATO |  0263-77-9111
EMBAIXADADO BRASIL | 03-3404-5211 | AKASHINA |  0263-62-3001 AKASHINA | 0263-81-2941

- Regional da Imigrag@o em Nagano ( NYUUKOKU-KANRI-KYOKU ) TEL.: 026-232-3317
- Consultas sobre as condigdes de trabalho dos estrangeiros, em portugués todas as 22 e 42 feira das 9 ~ 17 hs TEL.: 026-223-0553
- Home page da cidade de Azumino em portugués : http://www.city.azumino.nagano.jp/pt/index.html

- Home page do consulado do Brasil em Toquio :

http://www.consbrasil.org/consulado/
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€ CLINICAS DE PLANTAO NOS FINAIS DE SEMANA E FERIADOS DO MES DE ABRIL AHDKRESEE
. . . . dia 29 (3feira)
i m ial m a2 m ia27 (dom .
dia 6 (dom) dial3 (dom) dia 20 (dom) dia27 (dom) (feriado)
MURAYAMA IIN FURUKAWA SEIKE] TOUNOHARA FURUKAWAIIN ITOU IIN
GEKKA IIN UCHIKAWA CLINIC
HOTAKA HOTAKA AKASHINA
82-2101 HOTAKA AKASHINA 82-4385 62-2051
82-8880 81-2121
Hospitais e FUJIMORI IIN TAKAHASHI IIN NEZU NAIKAIIN KAMIYA SHONIKAIIN MOMOSE IIN
Cl?nicas TOYOSHINA HOTAKA HOTAKA TOYOSHINA HOTAKA
72-2011 82-2561 82-8382 725162 82-2205
KOGURE IIN N};?E:\Q_ls,\‘"l'(': WADA IIN TAKAHASHI CLINIC SHIRAKI IIN
MISATO TOYOSHINA HORIGANE MISATO MISATO
772119 714117 72-2047 77-7880 772134
MARUYAMASHIKAIIN | ALPS SHIKACLINIC | HORIGANE SHIKAIIN YAMADA SHIKAIIN | KOUZUKI SHIKAIIN
Dentistas HOTAKA MISATO HORIGANE HOTAKA HOTAKA
82-7505 77-8901 72-6975 73-7575 82-7530
Ha casos em que as clinicas de plantéo sofrem mudangas, favor confirmar pelo telefone de informagtes ( X8 0570-088-199)

TELEFONES DOS CENTROS DE EMERGENCIAS NOTURNAS
« Pediatria e Clinica Geral em frente ao HOKEN-CENTER de Toyoshina (19:00 as 10:00)

tel.: 0263-73-6383

Fechado aos domingos feriados, feriado de final e inicio de ano e finados

linha I|gue para 0263-72-2000
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~ Vamos proteger as criancas que ingressarao na escola de acidente de transito~

+* CAMPANHA DE SEGURANGA NO TRANSITO DO FINAL DE ANO

Acampanha deste ano seré de 6 a 15 de abril e abrangera toda a provincia.
O bésico do dirigir é proteger as criancas e idosos. Vamos proteger as criangas e idosos contra acidentes de transito. Verifiqgue sempre ao redor para
previnir acidentes! N&o esquecer Direita , esquerda, direital Junto com as criancas que se ingressao na escola vamos ficar consciente e respeitar as leis de

trénsito! - dirfja com cuidado nas ruas especificas das criangas caminharem para a escola; / - que o adulto seja um exemplo para a crianga,

respeitando as regras dotrénsito; / - ensine a crianca cada detalhes das regras do transito;
INFORMACOES : Secaio de Prevenczo de Acidentes / Regional de Hotaka Tel.: 82 -3131
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Vamos aprender sobre o funcionamento do Sistema de Impostos

@ Apartir de 1 de abril deste ano (Heisei 26), a aliquota do imposto sobre consumo (imposto sobre consumo, imposto sobre consumo regional)
subira de 5% para 8%.
@Como funciona o Sistema de Imposto no Japio?
O residente de nacionalidade esfrangeira que esteja no Japao por periodo superior a 1 ano, caso receba uma determinada renda, tem a obrigagdo de pagar os impostos da mesma
forma que o cidaddo japonés. Vamos entender como funciona a estrutura tributéria japonesa.

De forma geral, os impostos no Japao sédo divididos em Impostos Nacionais, a serem recolhidos ao Tesouro Nacional, e Impostos Regionais, a serem recolhidos pelas provincias,
cidades e disfritos.

Tanto 0s impostos nacionais como os regionais s&o divididos em impostos diretos ¢ indiretos.

Imposto Direto Imposto Indireto
. Imposto de Renda de Pessoa Fisica, Imposto de Rendade | Imposto sobre Consumo, Imposto sobre Bebida
Imposto Nacional . . " o
. . Pessoa Juridica, Imposto sobre Transmisséo de Bens e |  Alcodlica, Imposto sobre Tabaco, Imposto Alfandegério,
(recolhido ao Tesouro Nacional) O 8
Direitos, Imposto sobre Doagdes, efc. Imposto do Selo, efc.

Impostode | Imposto Residencial, Imposto sobre Operagdes, Imposto | Imposto de Consumo Regional, Imposto sobre Tabaco
Imposto Regional Provinciase | sobre Propriedade de Veiculos Automotores Provincial, Imposto sobre Utiizagdo de Campos de Golfe,

(recolhido & Distritos efc.
provincia, cidades Imposto Imposto Residencial Municipal, distrital e outros, Imposto | Imposto sobre Tabaco Municipal e Distrital, Imposto sobre
e Distritos Municipal, sobre Afivos Fixos, Imposto sobre Veiculos Automotores |  Banhos Publicos, etc.

Distrital Leves

|Resumo sobre os Principais Imposto# supermercados e todo outro tipo de produtos e servigos. A partir de 1 de abril de
= Imposto de Renda 2014 aaliquota passara a ser de 8%.
O imposto de renda incide sobre toda a renda auferida de 10. de janeiro a 31 de = Imposto de Provincias, Municipios, Distritos e demais regides (Imposto
dezembro de cada ano. Deve ser declarada entre 16 de fevereiro a 15 de margo Residencial)
do ano subsequente. O Imposto Residencial pode ser considerado uma despesa de associagdo com
Os individuos que exercem algum trabalho devem calcular por si o valor das afinalidade de que vocé viva como "cidadao” na regido onde mora.
receitas auferidas, das despesas necessarias, valor do imposto, etc., efetuando

Os individuos residentes nas cidades, distitos € outros, em principio deverdo
diretamente declaragdo a Secretaria da Receita. Aisso se denomina “declaragéo

apresentar a declaragdo annual de imposto residencial & prefeitura no periodo
anual de rendimentos”. No caso de funciondrios de empresas e outros

individuos recebendo salério e gratificacdes de empresas (assalariados), ndo ha
necessidade de efefuar a declaracio anual de rendimentos.  Aempresa efetua
o recolhimento mensal debitando o valor do imposto de renda automaticamente
do salario, concluindo o recohimento do fibuto. A isso denomina-se

entre 16 de fevereiro e 15 de marco do ano em curso. Contudo, as pessoas
enquadradas nos itens seguintes ndo necessitam apresentar a declaragéo.
» Assalariados e pensionistas que n&o tenham fido outros rendimentos além
de salarios e pensdes durante 0 ano precedente.
* Individuos que tenham efetuado a declaragdo anual de rendimentos de

‘recolhimento na fonte”. imposto de renda.
= Imposto sobre Consumo (Imposto sobre Consumo e Imposto sobre Consumo = Outros individuos, conforme estipulado em separado por regulamento
Regional) municipal, distrital, efc.

O Imposto sobre Consumo incide sobre compras efetuadas em

Ha 2 formas de recolhimento do imposto residencial

Recolhimento Forma de recolhimento deduzindo-se o imposto do salario (recolhimento na fonte), pelo qual 0 empregador do assalariado debita o valor do
Extraordinario imposto mensalmente do salario, recolhendo todos até o dia 10 do més subsequente & porcdo de cada més.

Recolhimento Profissionais autonomos, agricultores e profissionais liberais efetuam o recolhimento em 4 vezes por ano, conforme a nofificagdo de
Comum recolhimento de impostos emitida pela prefeitura, enviada em junho. O recolhimento do imposto deve ser efetuado no banco ou agéncia
dos comreios mais préxima. E também possivel efefuar pagamentos por débito automético de contas correntes bancérias e dos coneios.

EDITORIAL PARABENS ATODOS OS FORMANDOS DO ANO LETIVO DE ABRIL/2013 A MARCO 2014.!
Este informativo esta a disposicdo também na home page em portugués da cidade de Azumino
http://www.city.azumino.nagano.jp/pt/index.html
Informagdes sobre este Informativo em portugués ou sobre qualquer assunto da prefeitura
®  Regional de Hotakatel : 82-31.31
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